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rcellanato a tutta massa. Full body porcelain tiles. Grés cérame pleine masse. Vollemasse-Feinsteinzeug.

Porceldnico compacto toda masa. OkpalLeHHbI KepamMOorpaHwT. S H A DE S P ECTRU M

Low D Mnderate. High D Random D

IRIDIUM MOSAICO (TESSERE 3x3)

|
H
|

SRS
9240 Mosaico Iridium 9156 Mosaico Iridium
32,6132,6..13"x13"Lap. Liscia Rett. © 32,632,6.13"13"Lap. Strutt. Rett. ©

| ‘ |
i

6L00 Iridium Brilliant 6L02 Iridium Brilliant
60x60 . 24"x24" Lap. Liscia Rett. © 60x60 . 24"x24" Lap. Strutt. Rett. © MOSAICO (TessEre 5,2x5,2)

[l ]
i
_l

9243 Mosaico Iridium 9212 Mosaico Iridium
32,6132,6..13"x13"Lap. Liscia Rett. © 32,6132,6.13"x13"Lap. Strutt. Rett. ©

131 5L00 Iridium M137 5L04 Iridium
49x49.191/2'x191/2" 49x49.191/2'x191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Strutt. Rett. © STICKS

137 WLOO Iridium 131 WLO4 Iridium
24,5%49.91/2"x191/2" 24,5%49.91/2"x191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Strutt. Rett. ©

9246 Mosaico Sticks Iridium 9161 Mosaico Sticks Iridium
32,6x49.13°x191/2"Lap. Liscia Rett. © 32,6x49. 13"x191/2" Lap. Strutt. Rett. ©

Si consiglia fortemente di pulire bene la superficie delle pi strutturate i It dopo aver fugato il pavimento. Questa operazione evitera al materiale usato per la fuga di solidificarsi all'interno delle cavita presenti nella superficie

della piastrella. - We strongly recommended you thoroughly clean the surface of textured floor tiles immediately after filling the joints. This will prevent the filler solidifying in the cavities found in the tiles’surface. - Il est vivement recommandé de bien nettoyer la
surface des carreaux structurés, immédiatement aprés le jointoyage. Cette opération empéchera le matériel utilisé pour le jointoyage de se solidifier a lintérieur des cavités présentes a la surface des carreaux. - Es wird dringend geraten, die Oberfliche der strukturierten
Fliesen sofort nach dem Verfugen des Bodenbelags gut zu reinigen. Dieser Vorgang verhindert, dass das zum Verfugen verwendete Material innerhalb der in der Fliesenoberflache vorhandenen Hohlrdume aushérten kann. - Se aconseja fuertemente limpiar de modo
eficaz la superficie de las baldosas estructuradas, inmediatamente después de haber aplicado las juntas al pavimento. Esta operacion evitara que las trazas excedentes del material aplicado en las juntas se solidifiquen en el interior de las cavidades presentes en la
superficie de las baldosas. - HactoATenbHO pekomeHayem XopoLO OUMCTUTL NOBEPXHOCTb CTPYKTYPUPOBAHHOM MANTKM CPasy e Noc/e 3afenkil Weos Ha nony. Takim 06pasom, MCnonb3yembiit ANA 3aeNK1 LWBOB MaTepran He OTBEPAEET B HEPOBHOCTAX, UMEIOLMXCA
Ha NOBEPXHOCTW NANTKM,



O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Il formato 60x60 non si abbina né come spessore né come tono agli altri formati in gamma. - The 60x60
Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. J ¥t peKTUoUuMp it version does not match the other sizes in the range, either in terms of thickness or tone. - Le format 60x60 ne peut
étre associé ni pour son épaisseur, ni pour sa tonalité aux autres formats de la gamme. - Das Format 60x60 lésst sich

weder hinsichtlich der Dicke noch des Farbtons mit anderen Formaten dieser Serie kombinieren. - El formato 60 x

60 no se combina ni como espesor ni como tono con los otros formatos de la gama. - Dopmat 60x60 oTnndyaeTcs

TOMMHOW 1 TOHaNbHOCTBIO OT APYTVX GOPMATOB STOM FaMMbl, U HE MOXET C HUMM COYETaTbCA.

MURETTO

- B — Ty I
— - —

L577 Muretto su rete Iridium L453 Muretto su rete Iridium
16,2x49 .6 1/47x191/2" Lap. Liscia Rett. o 16,2¢49..6 1/47x191/2" Lap. Strutt. Rett. ©

DECORI
DECORS. DECORS. DEKORE. DECORACIONES. [IEKOPbI.

NIGHT DAISY DAISY GLITTERY WOOoD

L573 Night Daisy Iridium L575 Daisy Iridium L650 Diamond Glittery
49x49.191/2"x191/2" 49x49.191/2"191/2" 4949.191/2'191/2"
Lap. Liscia Rett. o Lap. Liscia Rett. o Lap. Liscia Rett. ©

L571 Wood Iridium
4949.191/2"191/2"
Lap. Liscia Rett. O set3 pz.

Tutti i decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All decorations match the base but may be of a different tone. -
Tous les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. Alle Dekore passen zur Unifliese, konnen jedoch unterschiedliche
Farbténe aufweisen. - Todas las decoraciones se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Aekopbi codeTatotca ¢

HOHOBOW NANTKOM, HO MOTYT BbITb PA3HbIX TOHOB.



Gres porcellanato a tutta massa. Ful

Porcelani o I Ke DaHy ‘ ) : . SHADE SPECTRUM

Spessore. Thickness . R =~ [ - - - - - - - 7--------f-------7--—------

Low D Moderate . High D Random D

PLATINUM MOSAICO (TesSERe 3x3)

9154 Mosaico Platinum 9157 Mosaico Platinum
32,6x32,6.13"x13"Lap. Liscia Rett. © 32,6132,6.13"13"Lap. Strutt. Rett. ©

6L04 Platinum Brilliant
60x60 . 24"x24" Lap. Strutt. Rett. © MOSAICO (TESSERE 5,2x5,2)

9210 Mosaico Platinum 9213 Mosaico Platinum
32,6132,6..13"x13"Lap. Liscia Rett. © 32,6132,6.13"x13"Lap. Strutt. Rett. ©

5L01 Platinum 5L05 Platinum
49x49.191/2"x191/2" 49x49.191/2°x191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Strutt. Rett. © STICKS

WLO1 Platinum WLO5 Platinum
24,5x49.91/2"x191/2" 24,5x49.91/2"x191/2"

Lap. Liscia Rett. Lap. Strutt. Rett. © 9159 Mosaico Sticks Platinum 9162 Mosaico Sticks Platinum

32,6x49.13"x191/2"Lap. Liscia Rett. © 32,6x49.13"x191/2"Lap. Strutt. Rett. o

Si consiglia fortemente di pulire bene la superficie delle pi strutturate i It dopo aver fugato il pavii Questa i evitera al iale usato per la fuga di solidificarsi all'interno delle cavita presenti nella superficie

della piastrella. - We strongly recommended you thoroughly clean the surface of textured floor tiles immediately after filling the joints. This will prevent the filler solidifying in the cavities found in the tiles’surface. - Il est vivement recommandé de bien nettoyer la
surface des carreaux structurés, immédiatement apres le jointoyage. Cette opération empéchera le matériel utilisé pour le jointoyage de se solidifier a 'intérieur des cavités présentes a la surface des carreaux. - Es wird dringend geraten, die Oberfléche der strukturierten
Fliesen sofort nach dem Verfugen des Bodenbelags gut zu reinigen. Dieser Vorgang verhindert, dass das zum Verfugen verwendete Material innerhalb der in der Fliesenoberflache vorhandenen Hohlraume ausharten kann. - Se aconseja fuertemente limpiar de modo
eficaz la superficie de las baldosas estructuradas, inmediatamente después de haber aplicado las juntas al pavimento. Esta operacion evitara que las trazas excedentes del material aplicado en las juntas se solidifiquen en el interior de las cavidades presentes en la
superficie de las baldosas. - HacToATenbHO peKoMeH/1yem XOPOLIO OUUCTUTL MOBEPXHOCTL CTOYKTYPHUPOBAHHOM NAMTKIA CPasy xe MOC/e 3aeKM Weos Ha nony. Takim 06pa3om, MCNoNb3yembli 1A 33AeNKN WBOB MaTepyan He OTBEPAIEET B HEPOBHOCTAX, NMEIOLLIMXCA
Ha NOBEPXHOCTA MAUTKN.



O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Il formato 60x60 non si abbina né come spessore né come tono agli altri formati in gamma. - The 60x60
Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. J Iif peKTIdMUMP it version does not match the other sizes in the range, either in terms of thickness or tone. - Le format 60x60 ne peut
étre associé ni pour son épaisseur, ni pour sa tonalité aux autres formats de la gamme. - Das Format 60x60 ldsst sich

weder hinsichtlich der Dicke noch des Farbtons mit anderen Formaten dieser Serie kombinieren. - El formato 60 x

60 no se combina ni como espesor ni como tono con los otros formatos de la gama. - Dopmat 60x60 oTnyaeTca

TOJ'\U_MHOVI W TOHaNNbHOCTBIO OT APYTrnX d)OpMaTOB el rammbl, U HE MOXET C HUMU COYETaTbCA.

MURETTO

L451 Muretto su rete Platinum L454 Muretto su rete Platinum
16,2x49.6 1/4"x19 1/2" Lap. Liscia Rett. o 16,2x49.6 1/47x19 1/2" Lap. Strutt. Rett. ©

DECORI
DECORS. DECORS. DEKORE. DECORACIONES. [IEKOPbI.

NIGHT DAISY DAISY CASHMERE WOOD

AN 2\ 1/

L429 Night Daisy Platinum L431 Daisy Platinum L436 Cashmere Platinum
49:49.191/2'191/2" 49%49.191/2"%191/2" 49%49.191/2"x191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Liscia Rett. © Lap. Liscia Rett. ©

GLITTERY

L650 Diamond Glittery
49x49.191/2"x191/2"
Lap. Liscia Rett. 0

L427 Wood Platinum

, ”
Tutti i decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All decorations match the base but may be of a different tone. - 49X49 * 19 1/ X1 9 1/

Tous les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. Alle Dekore passen zur Unifliese, konnen jedoch unterschiedliche Lap L|5(|a Rett O set 3 pZ.
Farbténe aufweisen. - Todas las decoraciones se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Aekopbi codeTatotca ¢

GOHOBOW NANTKOM, HO MOTYT BbITb Pa3HbIX TOHOB.



Gres porcellanato a tutta massa. Ful i rame pleine masse. Vollemasse-Feinsteinzeug.

Porcelani ompacto toda ma KD ) SHADE SPECTRUM

Spessore. Thick “paisseur. Stirke. Espesor. TonumHa. 1T1mm/12mm 60x60. A el letalalatal seleleted ettty

Low D Mnderate. High D Random D

TITANIUM MOSAICO (TesSERe 3x3)

9241 Mosaico Titanium 9242 Mosaico Titanium
32,6132,6.13"x13"Lap. Liscia Rett. © 32,6132,6.13"13"Lap. Strutt. Rett. ©

6L01 Titanium Brilliant 6L05 Titanium Brilliant
60x60 . 24"x24" Lap. Liscia Rett. © 60x60 . 24"x24" Lap. Strutt. Rett. o MOSAICO (TESSERE 5,2x5,2)

2
9244 Mosaico Titanium 9245 Mosaico Titanium
32,6x32,6..13"x13" Lap. Liscia Rett. o 32,6x32,6..13"x13"Lap. Strutt. Rett. ©

5L20 Titanium 5L21 Titanium
49x49.191/2'x191/2" 49x49.191/2'x191/2"
Lap. Liscia Rett. 0 Lap. Strutt. Rett. © STICKS

131 WL10 Titanium 131 WL11 Titanium
24,5x49.91/2"x191/2" 24,5%49.91/2"x191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Strutt. Rett. ©

9247 Mosaico Sticks Titanium 9248 Mosaico Sticks Titanium
32,6¥49.13"x19 1/2" Lap. Liscia Rett. © 32,6x49.13"x19 1/2"Lap. Strutt. Rett. ©

Si consiglia fortemente di pulire bene la superficie delle pi strutturate i It dopo aver fugato il pavii Questa

evitera al iale usato per la fuga di solidificarsi all'interno delle cavita presenti nella superficie
della piastrella. - We strongly recommended you thoroughly clean the surface of textured floor tiles immediately after filling the joints. This will prevent the filler solidifying in the cavities found in the tiles’surface. - Il est vivement recommandé de bien nettoyer la

surface des carreaux structurés, immédiatement apres le jointoyage. Cette opération empéchera le matériel utilisé pour le jointoyage de se solidifier a 'intérieur des cavités présentes a la surface des carreaux. - Es wird dringend geraten, die Oberfléche der strukturierten
Fliesen sofort nach dem Verfugen des Bodenbelags gut zu reinigen. Dieser Vorgang verhindert, dass das zum Verfugen verwendete Material innerhalb der in der Fliesenoberflache vorhandenen Hohlraume ausharten kann. - Se aconseja fuertemente limpiar de modo
eficaz la superficie de las baldosas estructuradas, inmediatamente después de haber aplicado las juntas al pavimento. Esta operacion evitara que las trazas excedentes del material aplicado en las juntas se solidifiquen en el interior de las cavidades presentes en la
superficie de las baldosas. - HacToATenbHO peKoMeH/1yem XOPOLIO OUUCTUTL MOBEPXHOCTL CTOYKTYPHUPOBAHHOM NAMTKIA CPasy xe MOC/e 3aeKM Weos Ha nony. Takim 06pa3om, MCNoNb3yembli 1A 33AeNKN WBOB MaTepyan He OTBEPAIEET B HEPOBHOCTAX, NMEIOLLIMXCA
Ha NOBEPXHOCTA MAUTKN



O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié Il formato 60x60 non si abbina né come spessore né come tono agli altri formati in gamma. - The 60x60
Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. flann Iif PEKTHQULMPOBAHHI. version does not match the other sizes in the range, either in terms of thickness or tone. - Le format 60x60 ne peut
étre associé ni pour son épaisseur, ni pour sa tonalité aux autres formats de la gamme. - Das Format 60x60 lésst sich

weder hinsichtlich der Dicke noch des Farbtons mit anderen Formaten dieser Serie kombinieren. - El formato 60 x

60 no se combina ni como espesor ni como tono con los otros formatos de la gama. - Dopmat 60x60 oTnndyaeTcs

TONILUMHOW 1 TOHANBHOCTbIO OT APYTMX GOPMATOB 3TOM FaMMbl, M HE MOXET C HUMI COYETaTbCA.

MURETTO

L578 Muretto su rete Titanium L579 Muretto su rete Titanium
16,2x49.6 1/47x19 1/2" Lap. Liscia Rett. © 16,2x49.6 1/47x19 1/2" Lap. Strutt. Rett. ©

DECORI
DECORS. DECORS. DEKORE. DECORACIONES. IEKOPbI.

NIGHT DAISY DAISY GLITTERY WOOoD

L574 Night Daisy Titanium L576 Daisy Titanium L650 Diamond Glittery
49x49.191/2'x191/2" 49x49.191/2"%191/2" 49x49.191/2"191/2"
Lap. Liscia Rett. © Lap. Liscia Rett. © Lap. Liscia Rett. ©

L572 Wood Titanium
49x49.191/2"x191/2"

Tous les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. Alle Dekore passen zur Unifliese, konnen jedoch unterschiedliche I.ap. |.IS(Ia Rett. (o] Set3 pZ.
Farbténe aufweisen. - Todas las decoraciones se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Aekopbi codeTatotca ¢

Tutti i decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All decorations match the base but may be of a different tone. -

HOHOBOW NANTKOM, HO MOTYT BbITb PA3HbIX TOHOB.



orcellanato a tutta massa. Full body porcelain tiles. Grés cérame pleine masse. Vollemasse-Feinsteinzeug.

Gres
Porceﬁimco compacto toda masa.OKpaLeHHbii KepaMorpaHmT, S H ADE S P ECTRU M
Spessore. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. TonwmHa. 11 mm /12 mm 60x60. T (e ﬁ‘

Low D Mnderate. High D Random D

O N

PEZZI SPECIALI

TRIMS. PIECES SPECIALES. FORMSTUCKE. PIEZAS ESPECIALES. CMELIMAJIPHBIE S/TEMEHTbI.

—

BATTISCOPA
Lap. Liscia Rett. ©
8+49.3"x191/2"
BL38 Iridium
BL33 Platinum
BL39 Titanium

—

GRADINO COSTA RETTA**
Lap. Liscia Rett. ©
33x49x3,2.13"x19.1/2"x1 1/4"
K40LO1A Iridium
K40LO5A Platinum
K40LO07A Titanium

S——

GRADINO COSTA RETTA
ANGOLO SX**
Lap. Liscia Rett. ©
33x49x3,2.13"x191/2"x1 1/4"
JA0LO1S Iridium
JA0LO5S Platinum
JA0LO7S Titanium

%

GRADINO COSTA RETTA
ANGOLO DX **
Lap. Liscia Rett. ©
33x493,2.13"x19"15/16"x1 1/4”
JA0LO1D Iridium
JAOLO5D Platinum
J40LO7D Titanium

BATTISCOPA

Lap. Strut. Rett. ©
8x49.3"191/2"
BL35 Iridium
BL36 Platinum
BLA40 Titanium

GRADINO COSTA RETTA**

Lap. Strut. Rett. ©
33x49x3,2.13"x19.1/2"x1 1/4"
K40S01A Iridium

K40S05A Platinum
K40S07A Titanium

GRADINO COSTA RETTA

ANGOLO SX**

Lap. Strut. Rett. ©
33x49x3,2.13"x191/2"x11/4"
J40S01S Iridium

J40S05S Platinum

J40S07S Titanium

GRADINO COSTA RETTA

ANGOLO DX**

Lap. Strut. Rett. ©
33x493,2.13"x19" 1/2"x11/4"
J40S01D Iridium

J40S05D Platinum

J40S07D Titanium

—

BATTISCOPA
Lap. Liscia Rett.0
9,5%60 .3 3/4"x24"
BL44 Iridium Brilliant
BL45 Titanium Brilliant

—

GRADINO COSTA RETTA**
Lap. Liscia Rett. 0
33x60x3,2 . 13"x24"x1 1/4”
K40L02A Iridium
K40LO8A Titanium

S——

GRADINO COSTA RETTA
ANGOLO SX **
Lap. Liscia Rett. o
33160x3,2. 13"24"x1 1/4”
J40L02S Iridium
J40L08S Titanium

%

GRADINO COSTA RETTA
ANGOLO DX **
Lap. Liscia Rett. o
33160x3,2. 13"24"x1 1/4”
J40L02D Iridium
J40L08D Titanium

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié
Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. lannatupoBaHHbiii pekTHOULIPOBaHHbI

BATTISCOPA

Lap. Strut. Rett. ©
9,5%60.3 3/4"x24"
BL46 Iridium Brilliant
BL48 Platinum Brilliant
BL49 Titanium Brilliant

GRADINO COSTA RETTA**

Lap. Strut. Rett. ©
33x60x3,2. 13"x24"x1 1/4"
K40S02A Iridium
K40S06A Platinum
K40S08A Titanium

GRADINO COSTA RETTA

ANGOLO SX**

Lap. Strut. Rett. ©
33x60x3,2 . 13"x24"x1 1/4"
J40502S Iridium
J40S06S Platinum
J40S08S Titanium

GRADINO COSTA RETTA

ANGOLO DX**

Lap. Strut. Rett. ©
33x60x3,2 . 13"x24"x1 1/4"
J40502D Iridium
J40S06D Platinum
J40S08D Titanium




%% A DISPOSIZIONE SOLO SU RICHIESTA. TEMPI DI CONSEGNA: 30GG. IMBALLI
Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte.
Délais de livraison: 30 jours. - Verfugbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage. Disponible sélo bajo PACKAGE . EMBALLAGE . VERPACKUNG . EMBALAJES . YTIAKOBKA
pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - V13roTaBnmsaeTca TonbKo No cnelmansHom 3asske. Cpok
noctaskyt: 30 AHeN.

EUROPALLET 80x120 cm

PER IL GRADINO NON SI GARANTISCE LA STESSA TONALITA DEL FONDO.

We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background FORMATO
tile.- Pour la marche, nous ne garantissons pas la méme tonalité du fond. Fur die Stufe wird Size EZ'XSCAT' MQ. X SCAT, KGXSCAT' SCAT. XPAL.MQ. X PAL. KGXPAL'
. . 7 ~ PiecesxBox| SqmxBox | WeightxBox |BoxesxPal.|SqmxPal.| Weightx Pal.
nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. - Para el peldafio no se garantiza el Format Stk.xKrt. | QmxKrt. |GewichtxKrt. (kg)| Krt.xPal. | Qmx Pal. [Gewichtx Pal (kg)
mismo tono del fondo. - inA ctyneHu he rapaHTpoBaHa 0MHAKOBOCTb TOHa C GOHOM. Format Pcs/Bte M?/Bte | Poids/Bte(kg) | Bte/Pal. | M?/Pal. | Poids/Pal.(kg) |Cm.h Pal.

Lappato liscio rettificato / Lappato strutturato rettificato

ATTENZIONE )
ATTENTION . ATTENTION . WARNUNG . ATENCION . BHUMAHWE

. - . . o 60x60 3 1,08 27,54 32 34,56 901 75
Si consiglia di mantenere una fuga di 2 mm per la posa in monoformato degli articoli
rettificati. Si consiglia di mantenere una fuga di 3 mm per la posa in multiformato 49x49 4 096 2450 26 2496 657 64
(da 2 formati e oltre) degli articoli rettificati. Si consiglia di mantenere una fuga di 4 ! ! !
mm per la posa degli articoli con bordi non rettificati. 24.5%49 8 096 2400 42 40,32 1028 89

If you are laying same sized straightened-edged tiles, we recommend you keep a 2

mm joint. If you are laying different sized straightened-edged tiles (two or more sizes) Mosaico sticks 32,6x49 4 0,64 15,40 - - - N
together, we recommend you keep a 3 mm joint. In the case of non-straightened-
edged tiles, we recommend you keep a 4 mm joint. Mosaico su rete (3x3) 32,6x32,6 4 043 10,50 7 3096 776 73

On conseille de préserver un joint de 2 mm pour la pose en mon format des articles
rectifiés. On conseille de préserver un joint de 3 mm pour la pose en multiformat (de 2 Mosaico su rete (5,2x5,2) 32,6x32,6 5 053 12,70 60 3180 782 75
formats et plus) des articles rectifiés. On conseille de préserver un joint de 4 mm pour la e ! ! ! ! !
pose des articles présentant des bords non rectifiés.

Muretto 16,2x49 5 040 10,00 70 28,00 720 80
Es wird geraten, eine Fuge von 2 mm bei der Verlegung der geschliffenen Artikel im
Einzelformat einzuhalten. Es wird geraten, eine Fuge von 3 mm bei der Verlegung .
der geschliffenen Artikel als Multiformat (2 Formate und mehr) einzuhalten. Es wird Battiscopa 8x49 21 082 19,74 48 39,36 968 87
geraten, eine Fuge von 4 mm bei der Verlegung der Artikel mit ungeschliffenen
Randern einzuhalten. Battiscopa 9,5x60 12 - 18,00 - - - -

PPKOMPHLWFM OCTaBNATb MEXMANTOUHDBIV LLOB 2 MM npu yknagke O{')pE‘?Hb\X vsgenwii

TOMBKO OAHOMO opmMaTa. PEKOMEHAYEM OCTaBNATL MEXMIUTOUHBIA WOB 3 MM Mpu Gradino costa retta 33x49x3,2h 4 - 20,00 - - - -
yKnagke obpesHbix M3genuin Heckonbkux (2 unu Gonee) dpopmatos. PekomeHayem di |
OCTaBMATL MEXMIUTOYHBIN OB 4 MM NPV YKIIAZKE M3AENI C HEOBPE3HbIMU KPOMKAMM Gradino costa retta angolo DX 4 - 2200 - - - -
33x49x3,2h !
Gradino costa retta angolo SX
33x49x3,2h 4 ) 22,00 ) ] ) )
OK I NO ' Gradino costa retta 33x60x3,2h 4 - 24,00 - - - -
° ° Gradino costa retta angolo DX 4 B 26.00 B B } }
M 33x60x3,2h '
Gradino costa retta angolo SX
Max 1/5 1/2 33¢60x3.2h 4 - 26,00 - - - -
Lappato liscio rettificato
Decoro Cashmere 49x49 2 - 12,00 - - - -

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO
PRODUCT CERTIFICATION . CERTIFICATION DE PRODUIT Decoro Glittery 49x49 2 - 12,00 - - - -
PRODUKT ZERTIFIZIERUNGEN . CERTIFICACIONES DE PRODUCTO . LIEPTUOVKALIA

Composizione "Wood" 49x49 (3 pezzi) 3 0,72 18,00 - - - -
100% DESICN . L, Decoro Daisy 49x49 1 0,24 6,00 - - - -
$ %, AZIENDA CERTIFICATA { /
AND PRODUCTION ﬁ d % CERTIFIED COMPANY
OF ITALY C - fj;t | DNV-GL Decoro Night Daisy 49x49 1 0,24 6,00 - - - -
- . eramics of Italy Yoseorzurd

| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi.
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be necessary for production reasons. Les poids figurant dans
le tableau sont fournis a titre indicatif car ils peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production. Die in der Tabelle
P aufgefiihrten Gewichte sind nicht bindend, da sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufweisen kdnnen. Los pesos sefialados

c € KT A ommm,,mwgaw;n,;mwmm en la tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones por motivos productivos. YkasaHHbii 8 Tabnviue sec
ABNAETCA ﬂpv\(’);’\VB‘/\TCﬂbe\M, TaK Kak 881y NPOM3BOACTBEHHbIX HCO@XO}JV\MOUCM, OH MOXeET Cfierka M3MeHUTLCA

La Fabbrica S.p.A. si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra piti opportune al fine di migliorare il prodotto.
Quanto riportato & da considerarsi indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
La Fabbrica Sp.A. reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice.
Allimages are provided for illustrative purposes only and other colours and aesthetic features are available.



Technical features.

CARATTERISTICHE TECNICHE.
acteristiques techniques. Technische Eigenschaften. Caracteristicas tecnicas. TexHuueckue xapakTepucTuku.

GRES PORCELLANATO IN MASSA 150 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 - G

FULL BODY PORCELAIN TILES . GRES CERAME PLEINE MASSE . VOLLE MASSE - FEINSTEINZEUG . PORCELANICO COMPACTO TODA MASA . OKpaLUeHHblj

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stéirke. Espesor. Tonuna. 11 mm /12 mm - 60x60 .

KepamorpaHuT- 150 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 -

CARATTERISTICA
SPECIFICATION
CARACTERISTIQUE
EIGENSCHAFT
CARACTERISTICA
CIELMONKA

METODO DI PROVA
TESTMETHODS
METHODE D'ESSAI
TESTVERFAHREN
PRUEBA

CTAHIAPT UCTBITAHMI

FIXED VALUE

VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEHENER WERT
VALORPRESCRITO
TPEGYOMOB 3HBYEHVE

Civilization of Beauty

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - DIMENSIONAL CHARACTERISTICS - DIMENSIONS - DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS DIMENSIONALES
- NIPOCTPAHCTBEHHDIE XAPAKTEPUCTHKI

LUNGHEZZA ELARGHEZZA - LENGTH AND WIDTH - LONGUER ET LARGEUR - LINGE UND BREITE- LARGURA Y LARQUEZA - JUMHAUILIPYHA

‘SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR - TONILIMHA

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI - STRAIGHTNESS OF EDGES - RECTITUDE DES BORDS
RECHTECKIGKEIT DER ECKEN - ORTOGONALIDAD DE LAS ESQUINAS - 1P JIHOCTIPAHM

A- ORTHOGONALITY - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT - ORTOGONALIDAD - TPAMOYTOMIbHOCT,

PLANARITA (C
PLANARITY (Curvature of centre - curvature of edge - bending)
PLANARITE (Courbure d bure de laréte

EBENHEIT (Kriimmung der Mitte - Krimmung der Kante - Verdrehung)
PLANEIDAD (Ct del del defe 0
TUHEIHOCTD p pexod)

QUALITA DELLA SUPERFICIE- SURFACE QUALITY - QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER OBERFLACHE - CALIDAD DE LA SUPERFICIE - NOBEPXHOCTH

15010545-2

NATURALE

RETTIFICATO

LAPPATO/
RETTIFICATO

95% DELLE PIASTRELLE ESENTE DA DIFETTIVISIBILI
95% OF TILES SHOW NO VISIBLE DEFECTS

95% DES CARREAUX SONT DEPOURVUS DE DEFAUTS VISIBLES
95% DER FLIESEN SIND FREI VON SICHTBAREN FEHLERN

959 DE LAS BALDOSAS EXENTAS DE DEFECTOS VISIBLES TAL
95% NIUTKIN HE UMEET BILZUMbIX AEOEKTOB B

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFULLT
CUMPLE
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFULLT
CUMPLE

COOTBETCTRYET

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFULLT
CUMPLE
COOTBETCTBYET

ASSORBIMENTO D'’ACQUA - WATER ABSORBTION - ABSORTION D'EAU - WASSERAUFNAHME - ABSORCION DE AGUA - BOZOMOTMALLIEHHE

15010545-3

<05%

CONFORME - COMPLIANT - CONFORME - ERFULLT - CUMPLE - COOTBETCTBYET

RESISTENZA ALLA FLESSIONE - BREAKING MODULUS - RESISTANCE A LA FLEXION - BIEGEFESTIGKEIT- RESISTENCIA ALA FLEXION - POYHOCTb HA M3TVB

MODULUS OF RUPTURE -C TURE - BRUCHLAST - ESFUERZ0 DE ROTURA - TOKOCTb KA 3IH5

15010545-4

35N/mm’

CONFORME - COMPLIANT - CONFORME - ERFULLT - CUMPLE - COOTBETCTBYET

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR - TONLIMHA
275mm:min. 1300N
<7,5mm:min. 700N

CONFORME - COMPLIANT - CONFORME - ERFULLT - CUMPLE - COOTBETCTBYET

DETERMINAZIONE DELLA RESISTENZA A FLESSIONE E CARICO DI ROTTURA - DETERMINATION OF BREAKING MODULUS AND MODULUS
OF RUPTURE - DETERMINATION DE LA RESISTANCE A LA FLEXION ET ALA CHARGE DE RUPTURE - BESTIMMUNG DER BIEGEFESTIGKEIT UND DER
BRUCHLASTBESTANDIGKEIT - DETERMINACION DE LA RESISTENCIA A FLEXION Y CARGA DE ROTURA - OMPEENEHME NIPOYHOCTI HA M3T W I
PA3PYWIAIOUER HATPY3KH

UNIEN1339:2005/
COR. 2011 ANNEXF

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR - TOMILLIMHA
20mm

SPESSORE20mm

CLASSEUT!

RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA - DEEP ABRASION RESISTANCE - RESISTANCE A LABRASION PROFONDE - BESTANDIGKEIT GEGEN TIEFENVERSCHLEIR
RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA - YCTOIYYBOCTb K FNIYEOKMY CTUPAHMIO 110

15010545-6

<T75mm’

CONFORME - COMPLIANT - CONFORME - ERFULLT - CUMPLE - COOTBETCTBYET

‘COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE - THERMAL EXPANSION COEFFICIENT - COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE

15010545-8

AVAILABLE ON REQUEST - NIBLE

DEHNUNGSKOEFFIZIENT - COEFFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL - VHOTO PACLUMPEHUA

VERFUGBARES VERFAHREN - MET E- OMPEAENIAETCA NP

<TX0°°C

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI - THERMAL SHOCK RESISTANCE - RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA A CHOQUE TERMICO- YCTOVYMBOCTD K TEMTEPATYPHbIM NEPENALAM

15010545-9

METODO DISPONIBILE - AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE
VERFUGBARES VERFAHREN - METODO DISPONIBLE - ONIPEAENAETCA NPOM3BOAVTENEM

RESISTENTI - RESISTANT - RESISTANTS
WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE - YCTO/41Bb!

RESISTENZA AL GELO - FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - FROSTBESTAENDIGKET - RESISTENCIA AL HIELO - MOPO30CTOIKOCTD

15010545-12

RICHIESTA
ALWAYS TESTED - EXIGEE - NOTWENDIG - PEDIDO - TPEBOBAHMA

RESISTENTI - RESISTANT - RESISTANTS
WIDER RESISTE - YCTOAY#BLI

PRODOTTI CHIMICE PISCINA - HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS - PRODUITS
CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POUR PISCINE - CHEM.PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR SCHWIMMBADER - PRODUCTOS
QUIMICOS PARA USO DOMESTICOY CON ADITIVOS PARA PISCINA - BbITOBLIE XVMIYECKUE CPELCTBA M CPEAICTBA [U1A BACCEHOB

ACIDIEDALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE - ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI A FAIBLE CONCENTRATION - SAUREN UND
ALKALI IN GERINGER KONZENTRATION - ACIDOS Y ALCALIS EN BAJA CONCENTRACION - HU3KOKOHLIEHTPUPOBAHHBIE KCTOTbI i LUEROYM

ACIDIED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE - ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI A FORTE CONCENTRATION - SAUREN UND
ALKALI INHOHER KONZENTRATION - ACIDOS Y ALCALIS EN ALTA CONCENTRACION - BbICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHIE KIHC/IOTbI M UENOYM

15010545-13

min.UB

UA

(COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE - AS DECLARED BY THE MANUFACTURER
COMMELE DECLARE LE PRODUCTEUR - WIE VOM HERSTELLER ERKLART
COMODECLARA EL FABRICANTE - COOTBETCTBIM C 3ARBNEHUAMM POU3BOVTENA

RESISTENTI - RESISTANT
RESISTANTS - WIDERSTANDSFAHIG
RESISTE-YCTOMMBbI

AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE
VERFUGBARES VERFAHREN - ME] E- OMPE/ENAETCA NP

RESISTENTI - RESISTANT - RESISTANTS
WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE - YCTOVYMBbI

RESISTENZA ALLE MACCHIE - STAIN RESISTANCE - RESISTANCE AUX TACHES
FLECKBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA A LAS MANCHAS - YCTOM4HBOCTD K 3ATPA3HEHHI

15010545-14

ILABLE ON REQUEST - NIBLE
VERFUGBARES VERFAHREN - METODO DISPONIBLE - ONIPEAENAETCA NPOM3BOAVTENEM

RESISTENTI - RESISTANT - RESISTANTS
- RESISTE-YCTOV4MBbI

STABILITA DEI COLORI ALLA LUCE )
(COLOUR STABILITYTO LIGHT - STABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE - LICHTECHTHEIT DER FARBEN - ESTABILIDAD DE LOS COLORES - YCTOM4YBOCTb LIBETA

DINS1094

BILIVARIAZIONI DI COLORE
THEY DONOTHAVETO SHOW VISIBLE COLOUR ALTERATION
PAS DEMODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR
WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF
NODEBEN PRESENTAR VARIACIONES DE COLOR APRECIABLES
HE JOMKHBIVMETD 3AMETHb i

{iB LIBETE

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFULLT

CUMPLE
COOTBETCTBYET

COEFFICIENTE DIATTRITO (SCIVOLOSITA)
FRICTION COEFFICIENT (SLIP RISK)
COEFFICIENT DE FROTTEMENT (GLISSANCE)
REIBUNGSKOEFFIZIENT (GLATTE)
COEFICIENTE DE FRICCION (DESLIZABILIDAD)
KOIOOHUMEHT TPEHNA (CKOMb3KOCTb)

DINS1130

DIN51097

DM.236/89

BCR.

ANSIA137.:2012

DOVERICHIESTO
IFNEEDED
SIDEMANDE

NACH ANFORDERUNG
SIREQUERIDO
LECNEAYET

ARICHIESTA
AVAILABLE ON REQUEST
SURDEMANDE

AUF ANFRAGE
BAJOPEDIDO
103ANPOCY

La Fabbrica S.p.A.

Via Emilia Ponente, 925 - 48014 Castel
Bolognese (RA) Italy

Tel. +39 0546 - 659911 - Fax +39 0546 - 656223
www.lafabbrica.it - info@lafabbrica.it
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